CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

CANG CAT LAI Poc lip — Tw do - Hanh phiic
CAT LAI PORT JOINT STOCK THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY Independence - Freedom - Happiness
Sé/ No: QQ JCV-CLL ' TP. HCM, ngay 27 thdng 8 nam 2026
Vv Cong bo thong tin bat thirong HCM City, August 27, 2026

Re: Extraordinary information disclosure

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh gtti: S& Giao dich Chirng khoan Viét Nam/
S& Giao dich Chiig khozn thanh phé HS Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Ho Chi Minh City Stock Exchange

1. Tén té chtic/Name of organization: CONG TY CO PHAN CANG CAT LAV
CAT LAI PORT JOINT STOCK COMPANY

- Ma chimg khodn/Ma thanh vién/ Stock code/ Broker code: CLL

- Dia chi/ Address: Pudng Nguyén Thi Dinh, Phudng Cét Léi, TP. H6 Chi Minh/
Nguyen Thi Dinh Street, Cat Lai Ward, Ho Chi Minh City

- Dién thoai lién hé/ Tel: 028 6266 5678 Fax: 028 6265 5678

- E-mail: catlaiportjsc@gmail.com

2. Noi dung thong tin céng b6/ Contents of disclosure:

Ngay 26/8/2026 Céng ty C& phin Céang Cat L4i nhin dugc cbng van sb
8367/UBCK-PTTT ngay 25/8/2026 ctia Uy Ban chimg khoan nha nuée vé hd so
thong béo ty 1€ s& hitu nudc ngoai.

On August 26, 2026, Cat Lai Port Joint Stock Company received Official Letter

No. 8367/UBCK-PTIT dated August 25, 2026, from the State Securities
Commission regarding the dossier of notification on foreign ownership ratio.

3. Théng tin nay da dugc coéng bd trén trang thong tin dién tr clia céng ty vao
ngdy 27/8/2026 tai dudng dan http://catlaiport.com.vn/tin-tuc/pages/cong-bo-
thong-tin.

This information was published on the company’s website on August 27, 2026, as
in the link http.//catlaiport.com.vn/tin-tuc/pages/cong-bo-thong-tin.



Chuing t6i xin cam két c4c thong tin cong b trén ddy 12 ding su thét va hoan toan
chiu trach nhiém truéc phép ludt vé& néi dung céc théng tin d4 cong bo.

We hereby commit that the information disclosed above is true and fully take
responsibility to the law for the contents of the information disclosed.

Pai dién to chirc
Organization representative
GIAM DO

Lé Chi Ping



BO TAI CHINH CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC Poc lap - Tw do - Hanh phiic

64 4 /UBCK-PTTT Ha Néi, ng@z)pg thing Y ném 2026
V/v hd so théng béo ty 1¢ SHNN tbi da clia
Cong ty Co6 phan Cang Cat Lai

Kinh gtri:
- Cong ty C6 phan Cang Cat Lai;
- Téng Cong ty Luu ky va Bu trir Chimg khoan Viét Nam.

Uy ban Chu’ng khoan Nha nuéc (UBCKNN) nhén hd so Théng béo ty 18 s&
hiru nuée ngoai (SHNN) t6i da s6 17.8.26/TB-HPQT ngay 17/8/2026 clia Cong
ty C6 phan Cang Cét Lai (Cong ty) (HOSE: CLL) tai mitc 0%, UBCKNN c6 ¥
kién nhu sau:

1. T6 chirc, _ca nhén tham gia vao qua trinh 14p h6 so phai chiu trach nhiém
trudc phap ludt v& tinh hop phap, chinh x4c, trung thyc va day du cia hd so theo
quy dinh tai khoan 1 E)1eu 11a Luat Chimg khoan s& 54/2019/QH14 (duoc sua dbi
b6 sung tai khoan 4 Diéu 1 Lut sb 56/2024/QH15) va chiu trach nhiém vé két
qua ra soét ty 16 SHNN tdi da tai Cong ty theo quy dinh phép luét.

Truong hgp Cong ty co ty 1€ SHNN hién tai vugt qua ty 16 SHNN theo quy
dinh phép luit, Cong ty can tudn thi quy dinh tai Khoan 5 Diéu 139 Nghi dinh s6
155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 cia Chinh phu quy dinh chi tiét thi hanh mot
s6 diéu ctia Luat Chimg khodn dugc stta dbi, bd sung theo Nghi dinh s
245/2025/ND-CP.

2. UBCKNN & nghi Céng ty thuc hién nghia vu cong bd théng tin theo
quy dinh tai khoan 2 Piéu 13 Théng tu s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cta
B9 trudng Bo Tai chinh hudng dan cong bd thong tin trén thi truong chimg khoan
va tuén thii cdc quy dinh phap luat v& ty 186 SHNN trén thi trudng chimg khoén
Viét Nam.

3. Tong cong ty Luu ky va Bu trir chimg khodn Viét Nam thyc hién cép
nhat, diéu chinh trén hé théng vé  ty 16 SHNN t51 da tai Cong ty theo quy dinh tai
Khoan 4 D1eu 142 Nghi dinh s 155/2020/NB-CP duoc sira ddi, bd sung theo
Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP.

UBCKNN théng béo d& Céng ty, Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chiing
khodn Viét Nam va cac don vi lién quan biét va thuc hién theo ding quy dinh./. ..

Mot alin; CHU TICH
- Nhur trén; < e =R

- Chii tich (d8 b/c);

- Ban GSBC;

- Ban QLCB;

- Ban PCBN;

- SGDCK HCM;

- Luu: VT, PTTT (09b). ,




MINISTRY OF FINANCE SOCITALIST REPUBLIC OF VIETNAM

STATE SECURITIES COMMISSION Independence — Freedom — Happiness
No.: 8367/UBCK-PTTT
Re: Notification of the maximum foreign Ha Noi, August 25™ 2026

ownership ratio of Cang Cat Lai JSC

To: - Cang Cat Lai Joint Stock Company;
- Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission of Vietnam (SSC) has received the notification
regarding the maximum foreign ownership ratio no. 17.8.26/TB-HPQT dated August 17,
2026, submitted by Cang Cat Lai Joint Stock Company (the Company) (HOSE: CLL),
proposing a maximum foreign ownership ratio of 0%. The SSC has the following opinions:

1. Organizations and individuals participating in the preparation of the dossier shall be
legally responsible for the legality, accuracy, truthfulness, and completeness of the dossier in
accordance with Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14 (as
amended and supplemented by Law No. 56/2024/QH15). They shall also be responsible for
the results of reviewing the maximum foreign ownership ratio of the Company in
accordance with applicable laws.

In the event that the Company's current foreign ownership ratio exceeds the rate
prescribed by law, the Company shall comply with the provisions of Clause 5, Article 139 of
Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government elaborating
some articles of the Law on Securities, as amended and supplemented under Decree No.
245/2025/ND-CP.

2. The SSC requests the Company to fulfill its information disclosure obligations in
accordance with Clause 2, Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November 16,
2020 of the Ministry of Finance guiding information disclosure on the securities market, and
to comply with applicable regulations on foreign ownership ratios in the Vietnamese
securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust
the maximum foreign ownership ratio of the Company in its system in accordance with
Clause 4, Article 142 of Decree No. 155/2020/ND-CP as amended and supplemented by
Decree No. 245/2025/ND-CP.

The SSC hereby notifies the Company, the Vietnam Securities Depository and
Clearing Corporation, and relevant entities for their information and implementation in
accordance with applicable regulations./ .

Recipients: ON BEHALF OF THE CHAIRMAN

- As stated above; Head of Department of Securities Market
- Chairman (for reporting); Development.

- Department of GSDC;

- Department of QLCB;

- I]_Dlgasagnent of PCDN; (signed)

- Filed at: Office, PTTT (09b)

*This document is an English translation prepared by the Company based on the original Official Letter
No. 8367/UBCK-PTTT dated August 25, 2026 issued by the State Securities Commission. In the event of
any discrepancy, inconsistency, or conflict between this English translation and the original Vietnamese
version, the original Vietnamese version shall prevail,



